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Betreft:  klacht tegen Brussel-Stad betreffende het logo met afkorting ‘BXL’ 
 
 
Mijnheer de Burgemeester, 
 
In zitting van 29 maart 2019 onderzocht de Vaste Commissie Taaltoezicht (VCT), in 
verenigde afdelingen, een klacht betreffende het logo van de Stad Brussel met afkorting 
‘BXL’. Volgens de klager wordt de tweetalige baseline ‘La Ville - De Stad’ in de meeste 
gevallen al snel weggelaten waardoor de indruk wordt gewekt dat Brussel een eentalige 
Franse stad is.  
 
 
 

* 
*      * 

 
 
 
In uw brief van 25 oktober 2018 deelde u met betrekking tot een klacht die bij de VCT werd 
ingediend tegen het gebruik van het logo zonder vermelding van de tweetalige baseline op een 
aantal websites van gemeentelijke vzw’s van de Stad Brussel, (zie VCT-advies 50.284) het 
volgende mee: 
 
…/… 
“Sinds de lancering van dit logo in 2015 en in het bijzonder sinds de adviezen nrs. 47.143 en 
47.161 van uw Commissie werd de Cel Externe Communicatie van de Stad Brussel belast met 
de controle op de naleving van de richtlijnen betreffende het gebruik van dit logo, waaronder 
eveneens de vermelding van de tweetalige baseline. 
 
Naast de communicatie uitgaande van de administratie van de Stad Brussel zelf, wordt 
ditzelfde of een gelijkaardig logo evenwel eveneens gebruikt op de websites en communicatie 
van de meeste gemeentelijke VZW’s van de Stad Brussel. 
 
Deze websites en affiches worden evenwel niet gecreëerd door de Cel Externe Communicatie 
van de Stad. 
 



 

Wij zullen niet nalaten dit te melden aan de betrokken verenigingen en hen de adviezen van 
uw Commissie dienaangaande in herinnering te brengen, teneinde dit in de toekomst te 
vermijden” 
…/… 
 
 

* 
*      * 

 

Het logo is een bericht en mededeling aan het publiek in de zin van de bij koninklijk besluit 
van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT).  

 

Overeenkomstig artikel 18 SWT stellen de plaatselijke diensten, die in het tweetalige gebied 
Brussel-Hoofdstad gevestigd zijn, de berichten en de mededelingen die voor het publiek 
bestemd zijn in het Nederlands en in het Frans. 

 

De VCT is, zoals in de adviezen 47.143 en 47.161 van 30 oktober 2015, van oordeel dat de 
vermelding “BXL” op zich niet alleen als logo kan voorkomen op om het even welke drager, 
maar vergezeld dient te gaan van de woorden “La Ville – De Stad” om het tweetalige karakter 
van de stad Brussel te onderstrepen. 

 

Zij herinnert eraan dat voorgaande adviezen met betrekking tot het logo van Brussel-Stad niet 
enkel van toepassing zijn op Brussel-Stad zelf maar ook op rechtspersonen die ervan afhangen 
(zie VCT-advies 50.284 van 23 november 2018). 

 

Uit nazicht van de website van Brussel-Stad en uit uw brief van 25 oktober 2018, blijkt dat in 
de communicatie uitgaande van de administratie van de Stad Brussel, de richtlijnen 
betreffende het gebruik van het logo, waaronder de vermelding van de tweetalige baseline,  
worden nageleefd.  

 

Op de websites van een deel van de gemeentelijke vzw’s (Ondernemen.brucity, GIAL, 
Bravvo en Ateliers des Tanneurs) die worden vermeld in het advies 50.284 van 23 november 
2018,  komt echter nog steeds de afkorting ‘BXL’ voor zonder vermelding van de tweetalige 
baseline “La Ville – De Stad”. 

 

Met betrekking tot deze gemeentelijke vzw’s acht de VCT de klacht ontvankelijk en gegrond. 

 



 

Een afschrift van dit advies wordt aan de klager gestuurd. 

 
Met bijzondere hoogachting, 
 
 
 
       De Voorzitter, 
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